
EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG, TALL - ORIGINAL TALL 4" HIGH
3/8" SPREAD BLACK

These premium bags and shooting accessories from Edgewood Leather are
innovative in design, made of absolutely the best materials available and will hold
up under constant competitive use. All Edgewood Leather Shooting Bags are not
filled, unless otherwise specified. See page 167 for Extra Heavy Bag Sand and
Forster Kwik-Fill funnel.The “Tall Height” Original bag is ¾" higher than the
"Standard Height" bag. It has a footprint of 6½" x 8½" and weighs 10 to 14 lbs.
filled with heavy sand. It is built with reinforced leather sides, heavy nylon top and
ears and a multi-layered ‘donut’ base which eliminates rocking on the bench. The
body height is 4". Ears are standard height (1½" tall) with a 3" x 4" ear base, and
a 3⁄8" ear spread which is correct for most benchrest stocks. This is the most
popular Edgewood rear bag.

Attributes

Name: ORIGINAL TALL 4" HIGH 3/8" SPREAD BLACK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749007756
Mfr. No.: ORIGINAL REAR B
Color: Black
Material: Leather
Style: Rabbit,Rear Bag
Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 112mm
Shipping width: 157mm
Shipping length: 254mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die EDGEWOOD ORIGINAL
REAR BAG

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG! Diese hochwertige Schießtasche ist
speziell für den Einsatz beim Schießen konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Tasche von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Lagern Sie die Tasche an einem trockenen, kühlen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie die Tasche nur auf stabilen und sicheren Unterlagen, um ein Umkippen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überfüllt ist, um ein Übergewicht zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, die Tasche in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die das Material beschädigen
könnten.
Wenn Sie die Tasche mit schwerem Sand füllen, stellen Sie sicher, dass der Sand für den vorgesehenen
Gebrauch geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Tasche an einem geeigneten Ort bereitsteht.
Befüllen: Füllen Sie die Tasche mit schwerem Sand, falls erforderlich. Verwenden Sie dafür nur den
empfohlenen Sand (siehe Seite 167 für Extra Heavy Bag Sand).
Platzierung: Stellen Sie die Tasche auf eine stabile Bank oder Plattform. Achten Sie darauf, dass die „Ohren“
der Tasche in die richtige Position gebracht werden.
Verwendung: Platzieren Sie Ihre Waffe sicher auf der Tasche. Verwenden Sie die Tasche zur Stabilisierung
während des Schießens.
Nach der Benutzung: Entleeren Sie die Tasche, wenn sie nicht mehr benötigt wird. Lagern Sie sie an einem
sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Tasche gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Leder und
Kunststoffprodukten.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht in die Umwelt gelangt, um Schäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit oder Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und angenehme Nutzung der
EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität.
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Safety Instruction Guide for EDGEWOOD ORIGINAL
REAR BAG, TALL ORIGINAL TALL 4" HIGH 3/8"
SPREAD BLACK

Introduction
Thank you for choosing the EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG. This product is designed to enhance your shooting
experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always inspect the bag before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the bag is filled with heavy sand as specified, to maintain stability during use.
Use the bag only for its intended purpose as a shooting accessory.
Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.
Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bag on a stable and flat surface to prevent tipping or rocking.
Avoid placing any part of your body in front of the shooting line when the bag is in use.
Do not overload the bag beyond its recommended weight capacity.
Ensure that the ears of the bag are correctly positioned for your specific benchrest stock to avoid
misalignment.
If you notice any unusual behavior from the bag during use, stop using it immediately and inspect it for
defects.

Instructions for Installation and Usage

Filling the Bag:

Ensure the bag is empty before filling.
Use Extra Heavy Bag Sand or a similar material to fill the bag.
Fill the bag to a weight of 10 to 14 lbs for optimal performance.

Setting Up the Bag:

Place the filled bag on a flat and stable shooting bench.
Adjust the position of the bag as needed to align with your shooting stance.

Using the Bag:

Position your firearm securely on the ears of the bag.
Make sure the firearm is stable and does not rock or shift during use.
Take your shot while maintaining a safe distance from the muzzle of the firearm.

PostUse Care:

After use, remove any sand or debris from the bag.
Store the bag in a dry place to prevent moisture damage.

Disposal Instructions
When the bag has reached the end of its useful life, dispose of it in accordance with local waste disposal
regulations.
If the bag is damaged, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards to others.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG, please refer to the product
packaging for contact information or consult the retailer from whom you purchased the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EDGEWOOD
ORIGINAL REAR BAG. Thank you for your attention to safety, and happy shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa
Trasera Edgewood Original

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa Trasera Edgewood Original, un producto diseñado para ofrecerte un soporte seguro y
confiable durante tus actividades de tiro. Esta guía te proporcionará información esencial sobre el uso seguro del
producto, así como recomendaciones para su instalación y manejo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar la bolsa.
Utiliza la bolsa solo para el propósito previsto: como soporte para rifles en actividades de tiro.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona la bolsa antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses la bolsa si está dañada o si observas alguna anomalía.
Si sientes que la bolsa no proporciona la estabilidad adecuada, ajusta tu posición o busca soporte adicional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la bolsa esté colocada en una superficie plana y estable antes de colocar tu rifle.
No sobrecargues la bolsa más allá de su capacidad recomendada (entre 10 y 14 lbs cuando está llena de
arena pesada).
Evita colocar objetos pesados o afilados sobre la bolsa, ya que esto puede causar daños.
Mantén el área de tiro libre de obstáculos y asegúrate de que otros estén a una distancia segura mientras
usas la bolsa.
Usa la bolsa en condiciones climáticas adecuadas; evita el uso en condiciones extremas que puedan
comprometer tu seguridad.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación de la Bolsa:

Retira la bolsa de su empaque.
Asegúrate de que no haya daños visibles en la bolsa.

Llenado de la Bolsa:

Si es necesario, llena la bolsa con arena pesada. Consulta la página 167 para arena extra pesada y el
embudo Forster KwikFill.
Cierra la bolsa de manera segura después de llenarla.

Colocación de la Bolsa:

Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la base de la bolsa esté completamente apoyada en la superficie.

Uso de la Bolsa:

Coloca tu rifle sobre la bolsa, asegurándote de que esté bien equilibrado.
Ajusta la posición de la bolsa si es necesario para lograr la estabilidad adecuada.

Almacenamiento de la Bolsa:

Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.
Evita la exposición prolongada a la luz solar directa o a la humedad.

Instrucciones de Eliminación



Cuando la bolsa ya no sea útil o esté dañada más allá de la reparación, elimínala de acuerdo con las
regulaciones locales sobre residuos.
Si es posible, recicla los materiales de la bolsa, como el cuero y el nylon, en instalaciones adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al
comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de tu Bolsa Trasera Edgewood Original.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Sac Arrière
Original Edgewood

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac Arrière Original Edgewood, un produit de qualité conçu pour améliorer votre expérience
de tir. Ce guide fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre sac.
Veuillez le lire attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez qu'il n'y a pas de déchirures ou de
dommages sur le cuir ou le nylon.
Ne surchargez pas le sac audelà de la capacité recommandée (entre 10 et 14 lbs lorsqu'il est rempli de sable
lourd).
Utilisez le sac uniquement dans un environnement sécurisé, loin des enfants et des animaux domestiques.
Ne laissez jamais le sac sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de problème, arrêtez immédiatement l'utilisation et vérifiez le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez pas le sac sur des surfaces instables ou inclinées pour éviter les accidents.
Évitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, vent fort).
Lorsque vous le remplissez de sable, utilisez un entonnoir pour éviter les déversements.
Ne laissez pas le sac à la portée des enfants, même lorsqu'il n'est pas utilisé.
Respectez les distances de sécurité lorsque vous utilisez le sac pour le tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac:

Ouvrez le sac et assurezvous qu'il est vide avant de le remplir.
Utilisez du sable extra lourd pour le remplissage, disponible sur la page 167 ou auprès de votre
fournisseur local.

Remplissage:

Placez l'entonnoir dans l'ouverture du sac.
Remplissez lentement le sac avec du sable, en veillant à ne pas le surcharger.
Une fois rempli, fermez bien l'ouverture pour éviter que le sable ne s'échappe.

Utilisation:

Placez le sac sur une surface plane et stable.
Positionnez votre arme de manière sécurisée sur le sac pour un meilleur soutien.
Ajustez la position de votre arme selon vos besoins pour un tir précis.

Après Utilisation:

Retirez l'arme du sac et vérifiez que le sac est en bon état.
Rangez le sac dans un endroit sec et sûr, à l'abri des intempéries.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac à la poubelle avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en cuir et en nylon.
Si le sac est endommagé audelà de sa réutilisation, envisagez de le recycler ou de le donner à une
organisation qui pourrait en avoir besoin.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver tous les documents d'achat et d'utilisation pour référence future.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du Sac
Arrière Original Edgewood. Profitez de votre expérience de tir!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il sacco posteriore Edgewood Original Rear Bag, Tall. Questo prodotto è progettato per
garantire un supporto stabile durante le sessioni di tiro. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il sacco non presenti danni visibili prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, ovvero come supporto per il tiro.
Tieni il sacco lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Non utilizzare il sacco in condizioni meteorologiche avverse.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il sacco in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non riempire il sacco con materiali diversi dalla sabbia pesante raccomandata.
Assicurati che il sacco sia ben posizionato prima di utilizzare l'arma.
Non posizionare mai l'arma su un sacco che non è stato stabilizzato correttamente.
Evita di utilizzare il sacco come supporto per armi cariche.
Non lasciare mai il sacco incustodito durante l'uso.
Se il sacco si danneggia, interrompi immediatamente l'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sacco:

Verifica che il sacco sia vuoto e privo di materiali estranei.
Riempilo con sabbia pesante, se necessario, seguendo le istruzioni specifiche per il riempimento.

Posizionamento del Sacco:

Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il sacco sia centrato e che non ci siano ostacoli nelle vicinanze.

Utilizzo del Sacco:

Posiziona l'arma sul sacco, assicurandoti che sia ben bilanciata.
Regola la posizione dell'arma come necessario per ottenere una mira corretta.
Mantieni sempre le mani lontane dalla canna dell'arma mentre la utilizzi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il sacco non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
Se il sacco è danneggiato, verifica se può essere riciclato o se deve essere smaltito come rifiuto speciale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o
consulta il sito web ufficiale di Edgewood Shooting Bags.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Ricorda
sempre di prestare attenzione durante l'uso del sacco e di segnalare qualsiasi problema o preoccupazione.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Strzeleckiej
EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG, TALL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby strzeleckiej EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG, TALL. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z niniejszą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i właściwe użytkowanie produktu. Instrukcja ta
jest zgodna z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij, że wszystkie osoby korzystające z torby są świadome zasad bezpieczeństwa.
Przechowuj torbę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Używaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem – jako podpórki podczas strzelania.
Upewnij się, że torba jest prawidłowo wypełniona ciężkim piaskiem przed użyciem.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Używaj torby na stabilnym i równym podłożu, aby zminimalizować ryzyko przewrócenia się.
Osoby niepełnoletnie powinny korzystać z torby pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie torby:

Upewnij się, że torba jest pusta, jeśli nie jest wypełniona ciężkim piaskiem.
Wypełnij torbę ciężkim piaskiem, według zaleceń producenta.

Ustawienie torby:

Umieść torbę na stabilnym i równym podłożu.
Upewnij się, że torba jest ustawiona w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić stabilność podczas
strzelania.

Użytkowanie torby:

Użyj torby jako podpórki dla broni, ustawiając ją w odpowiedniej pozycji.
Kontroluj, aby torba nie przesuwała się podczas strzelania.

Po zakończeniu użytkowania:

Opróżnij torbę z piasku, jeśli planujesz jej długoterminowe przechowywanie.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom materiału.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona, nie wyrzucaj jej do zwykłych odpadów – skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów, aby uzyskać informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby strzeleckiej EDGEWOOD ORIGINAL REAR
BAG, TALL, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego i udanego użytkowania torby
strzeleckiej EDGEWOOD.
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EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan ampumiseen ja ampumatarvikkeiden tukemiseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä laukku aina vakaalla pinnalla, jotta se ei kaadu käytön aikana.
Varmista, että laukku on täytetty oikein ja että hiekka on tasaisesti jakautunut.
Älä yritä nostaa tai siirtää laukkua, kun se on täytetty, ellei se ole välttämätöntä.
Vältä laukkujen täyttämistä yli suositellun painon, joka on 10–14 lbs.
Käytä suojakäsineitä, jos käsittelet laukkuja, joissa on teräviä reunoja tai muita vaarallisia elementtejä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta laukku tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että laukku on oikein täytetty Extra Heavy Bag Sand hiekalla, jos se on tarpeen.
Tarkista, että laukku on kunnolla paikallaan ennen ammuntaa.

Käyttö:

Aseta kivääri tukevasti laukun päälle.
Varmista, että laukku on riittävän korkea, jotta se tukee kivääriä oikein.
Käytä laukkuja vain ampumiseen, äläkä muuhun tarkoitukseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Varmista, että tuote ei päädy luontoon tai vesistöihin.
Kierrätä mahdolliset kierrätettävät osat, kuten nahka ja muovit, paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG
tuotteelle. Kiitos, että valitsit Edgewoodin!



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för EDGEWOOD ORIGINAL
REAR BAG

Introduktion
Tack för att du valt EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG. Denna produkt har designats för att ge högsta kvalitet och
säkerhet vid användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt instruktionerna.
Kontrollera produkten innan användning för eventuella skador eller defekter.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten på en stabil och säker yta för att förhindra att den rör sig eller välter.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd lämpliga skyddsåtgärder, såsom skyddsglasögon, om det behövs.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för maximal vikt och användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering:

Kontrollera att alla delar är intakta innan montering.
Fäst lädersidorna och nylonöverdelen noggrant.
Se till att öronen är korrekt placerade för att ge stabilitet.

Användning:

Placera väskan på en plan yta.
Fyll väskan med tung sand om så önskas för att öka stabiliteten.
Justera öronen för att passa din specifika bänkskyttestock.

Underhåll:

Rengör väskan med en fuktig trasa och mild tvål.
Förvara produkten i ett svalt och torrt utrymme när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avlägsna alla fyllmaterial från väskan innan du kasserar den.
Kasta produkten enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material om möjligt, i enlighet med lokala riktlinjer för återvinning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG, vänligen kontakta
tillverkaren direkt. Se alltid till att du har produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG.



Návod k bezpečnému používání produktu
EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku EDGEWOOD ORIGINAL REAR BAG. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval maximální stabilitu a podporu při střelbě. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy zkontrolujte, zda není poškozen.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu, tj. jako oporu pro střelbu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zvířat, pokud není používán.
Zajistěte, aby byl produkt používán na stabilním a bezpečném povrchu.
Při používání produktu dbejte na okolní bezpečnost a dodržujte místní zákony a předpisy týkající se střelby.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při naplňování tašky těžkým pískem se ujistěte, že pískem naplníte pouze do doporučené hmotnosti (10 až 14
lbs).
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Při manipulaci s taškou dbejte na to, aby nedošlo k jejímu pádu, což by mohlo způsobit zranění.
Pokud produkt používáte v nepříznivých povětrnostních podmínkách, zajistěte, aby byl chráněn před vlhkostí
a extrémními teplotami.

Pokyny pro instalaci a používání
Před prvním použitím zkontrolujte, zda jsou všechny švy a materiály v pořádku.
Umístěte tašku na pevný a stabilní povrch, jako je stůl nebo střelecký stůl.
Při použití tašky ji umístěte na požadované místo a ujistěte se, že je stabilní.
Při střelbě se ujistěte, že je zbraň správně umístěna na tašce a je bezpečně zajištěna.

Pokyny pro likvidaci
Pokud se rozhodnete produkt vyřadit, ujistěte se, že je likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Tašku můžete recyklovat, pokud je to možné, nebo ji vyhoďte do běžného odpadu, pokud není možné ji
recyklovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte všechny potřebné informace k dispozici, abyste mohli obdržet adekvátní podporu.

Děkujeme, že se staráte o bezpečnost při používání našich produktů. Dodržujte prosím všechny pokyny a
doporučení uvedené v tomto návodu.


